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Disconnect Your Display Cable.
Desconecte el cable del monitor.

Entfernen Sie das Bildschirmkabel
Déconnectez le cable daffichage.

Scollegare il cavo graphique

Locate Your AGP St and
isting

Graphics

Localie laranura AGP y it la

tareta de graphis exisente

Suchen Sie den AGP-Steckplatz

und entfemen Sie die vorhandene

Graphistarte

Localisez e logement AGP et
enlevez la carte graphique existante.

Indviduare 0 slot AGP e rimuovere

el
si

e b
ZDiese Bedenungsanleitung
"~ Einen Schraubenzieher

Neue Graphicskarte installieren
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1 partie : Installation de la nouvelle carte graj
ivants a votre disposition :
- Ce minue\ d ms\mmnns
~ Un'toum
W peut s'avérer utile de tenir  votre disposition :
— e manuel de orinateur
— La documentation du systeme d'exploitation
Etay plote de a carte grap elle.
e e e B e e pssn & etape 2

sogenannten “Teiber) . deistallten, i e dem Betebisystem ermoglch,die rapnicsarte
24 verwienden. Sie solten das System so konfiguriren, dass es den Standard-VGA-Trelber

isen, wie Sie
vorgehen missen sehen Si n det Anleitung nach,die Si in Ger Online- oder der gectcken
Dokumentation des Betriebssysters finden.

Schritt 2: Erden Sie sich

misen
S0 e, Gt o s s S o dimse”

e Mo 2 erden, vie folgt

utsprecher, usw) aus.
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Zubehortele entfernen, wenn Sie mochten
= Berihen ik o ulsckieres Metalte dos Computergehaus
erum. Wen sie

Zubehorteilen auweyha\let st i e m(h( wledea i oor S de szvh\(skar\s
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Schritt 3: Entfernen Sie das Bildschirmkabel (Abbildung 1)
p n Moni Kabel von der
fernen be
Schritt 4: Bffnen Sie das Computergehiuse
a serngiigg vopnandes Trrem
2um Ofi

Tipp: :
egen, 5o dass ie das System wieder problemios zusammentauen konnen!

5i e sur e syste ciel
(3ppels *pilote ") permettant au systeme e \mmmndunhxev\a(megvavhwue L
le'systeme pumw il e plote VGA standard ncus avec e ysteme dexploaton. S vois
s pas s d
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Etape 2 : Mettez-vous 2 la terre.
Leélect R Vous
pos” coauer  ordnateur
voiile

4 cette fin, portezes.

1 e moriteur et Raut parieurs,etc)
branche. (V e lui de

Laisse
accesofes, i vous e Gsirer)

" Gardez vos peds au éme endoi et e vous dep\a(u s e vous dpace
Mettez-vous & nouveau &

Etape 3 : Déconnectez le cible d'affichage (Figure 1)
3] e e moniteu

Componenti necessa
= lpresente manuale d'struzioni
— Un cacd

Component] accesori
Winuai delcomput
 Bocumentazione gl sstema operativo

Passaggio 1: Disinstallre l driver dellattuale scheda grafica, )

lia di (denaminato
*driver") che consente aI s
ger Ttz el dver VGA sandardncso conlitema pertic, I (o o dub su come
informazioni consultando

finea 0 u cata del sstema operativ

ssaggio 2: Stabilire un collegamento a terra.
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Etay e boitier de lordinateur
o Goramatur s difrets uant s modee. Consue e manuel pour toute
‘question concemant [ouverture

Consell : Veillez 3 placer s visde Fordinateur dans un endroit i afin de s trouver facilement
lors du remontage de Fordinate.

Ia scheda grafca esitente St :Schon e do AC-Steckplots o nfesn i e dene Gtape S  Localles e logement AGP ot anlavx I cate raphiqus existante
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Instal Your New Graphics Card
Instale [a nueva tareta de graphics

Insalleren Sie die neve
Graphicskarte.

Insiallez la nouvell carte graphique

Installare la nuova scheda grafca

4

Replace the screw to hold
your graphics card in place.

Vuelva a colocar el tornillo para
sostener a tarjeta de graphics,

Schrauben Sie die Schrauben
ieder hinein, mit denen die
Graphicskarte befestigt wird.

Replacez la vis afin de maintenir
Ia carte graphique

Riapplicare la vite di fissaggio
el scheda grafica

Power extension cable. :
Connect (A) to graphics card
Connect (8} to power supply.
Connect (C) to hard drive.

Cable alargador
Conecte a (A) 2 la tarjeta grfica
Ganede 82 o fuen de alimentac
Conecte la (0) al disco dur

Netelingerungabel

cheen S (4 on die Graphicrte n (@)
Schliefien Sie (B) an die Stromversorgung an,
SchlieBen Sie (C) an die Festplatte an.

: Prolunga di aliment
Connectez (A) a o arte graphigue Collegare Festremita (4) alla scheda grafica

Connectez (C) au disque dur. Collegare Festrenita (C) al disco rigido.

s Wern i e Onboard raphistarte haben,misen i ise aufder Hauptlatne
et Wy e g Rt Senen S e Semlakumenatan oo

im
Computersnach.

 mit der
die Graphicskarte befestigt it {Be’wamen fre i ‘qut auf, denn sie wird fur die
Instalton der neven Graphsrt bengt)Nefmen ie ie Katedann gerae i obn aus

dem Steckplatz her

Tipp: fest stz g vor und zurdck
noth einmal, i herauszunchmen.

Schvitt 6. nstalloren Sie die nove Graphicskart. (Abbikdung 3)
r
e e e o e i e Kot don o 2 o

hinein, (Abbidng 4)

it de

Hinwieis: Die Cr

Remarque : i votre ordinateur dispose d'un traitement graphique intégré, il vous faudra sans
doute e dacter ra e e, pour ot quston, conltera documentaton de e
systeme. 51

coptelemanuelde ' ordinateur.

la vis qui lo maintient,

la carte du \ogemenl el trant toutaro verd e .

sila arte coll 1a legérement g dessayer de

e S homens

Etape 6 : Install (Figure 3)
Tenez la carte par le bord xugaueuv o ahgnu fes bm(hex dela arte avec e logement AGR

Replacez lavs afin de maintenir Ia cate graphique. (Figure 4)

Remarque b
pourfonciomner futilserun bloc

ucil an die it
angeschlossen werden, Eine tromversorgung mit mindestens 300 W Leistung wird fr den
normalen Betrieb empfohien, wenn andere interne Gerate nstliert sind. (Abbildung 5)

hiieten Festplattennetzbuchse
Seflgen Sl e Anleiungen i Schrt 1 2um Entfenen her akten Graphickarte und der
dazugenorigen Software.

chleen i de Crucal a

an
TErdcnen i dos Netatabelvon e Fnplrenmetuse

2! Schlifien Si wie aboebldet

B s Kol o] e CrapheSns o oosn ™

3.schleBen Si & an die Stromversorgungsbuchse an. (Abbildung 7)
& Sclcin S C an die Festpatiennatzbucie an- (Abbildung 8)
Scett 2 Fam s fo Opsioms o sussmmsn
Montieren Si die Computer Stecken
Sudean der ney i den alle anderen Kabel wieder
e haben.

P i S de St an ey Frtbidti s fen it nOnne:

mitgelefert wird

lachde jetzt di
‘ogenanten Treber) nstalleren,die e v Beriebsysem ermdglc, die neve
Graphicskarte 2u verwend

Tl . Triber i die noue Graphicsarteinstalleren

e ngancung
— Die CD, e mit der Graphicsarte mitgelefert wird

AuBerdem bendtigen Sie evtl.
= Die nstllations CDs fir das Betrebssstem

Neue Hardware finden
i, den Computer new zu
s s

starten. Falls dies der Fallist, klicken Sie auf *J

ern dassysem den Agistentenfr Gerterlbr Updates tartet befogensede folgeden
Anweisungen. Wenn d2s System diesen Asistenten richt startt, dberspringen Sie die folgenden
it u gehen Se 20 Graphickartenteber nsalleren.
1 Klicken S aut *Wei

Kiken i af Fertigtel

oS Witous salatons €0 indas COROM Laufwerk i
4 Kicken Sie auf OK.
5, Geben i Fgendes i, se Widows S8SE habe, DAINGS Gebense Flgendes

 wenn Sie Windows ME haben: DAWINME, (Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk nicht Laufwerk D
m aretzen Si D durch dn ricgen Buchstaben)

Kiicken Sie auf *OK".
& Kl S at i, um s syt neu 2ustarten .

raphicsiatentraiber installoren
s ein
au\omauxh o eSS

e
3. Klicken Sie auf *Ausfafren
4 Geben Se DY ATSETUP en cwm- Ihr CO-ROM:Laufwerk nicht Laufwerk D ist

nnect (A) of the
S e 1o B graphics

Conecte la (&) del cable alargador
ala tareta grafica

Schlieen Sie (A) am
Netaverlangerungskabel an die
Graphicskarte an.

Connectez Fextrémité (4) du
cordon dialimentation 4 la carte
graphique.

Collegare estremita (4) della

prolunga di alimentazione alla
scheda grafic

htigen Buchstaben)
5 Kicken Sie auf "OK".
" auf *Installeren”.

3
7 Kicken Sie auf "W
£ Kl 3 af dam Lponverrag auf

sndesrein
\mue dautres. peuphuques internes sont msba\ln (Figure.

Connectez le cible au connecteur d alimentation du disque d
our

le logicel.

Connectez Ia carte Crucial Radeon 9700 Pro au connecteur d'alimentation u disque dur a Faide
du cordon d'alimentation fourni avec F'ancenne carte graphique.

2 Comcte exrémie A s cordon dalmentton au comectr dlmenttion e crte
Crucal Radeon 5700 Pr, comme lstre. (1 5e peut que e cordon st défa comnecté &l carte
g love] Piaure &
25 au connecteur dy bloc dalmentation. (Figure
e e oo S eigre )

Etape 7 ; Remontez le systéme
Rephcez Branchez le connecteur de 2

Vous avez pu débrancher lors de Finstaliation.

Remarque : Vous trouverez des instructions concernant la connexion du systéme a un téléviseur

Malntenant que e matril et st vous gt prét  nstale e logiCel sppee  picte ")

2 partie : Installation
Tenez les éléments sulvants &
—Ce manel dinstructions
—Le CD fourni avec a arte graphiaue

1l peut s'avérer utile de tenir & votre disposition :
e ition du ssteme dexplonation

u plote de [a nouvell carte graphique.

identification du nouveau matériel i
ommercez ar, L se peut g redémarrer
ordinateur. Si cest e s, redemarrez fordinateur:
sl I* Assistant Mise & jour de plote de périphérique *, suivez | -
ignorez s étape 2 la section
etonao plotede a rte gaphiue
1 Giguezr s
3 Cidses i e
3 e 12 D dinstalationde Windows dans e ecteurce CDAOM
qu
& St ave Wi 85, 3 sil
Jstur de COROM i )
6 Clique:

7 Civez st O pou redémarrer e st
& SulesJs mstrucons de l scion italaton d pilte de a crte graphiaue i desous

nstalation du plote te graphis
1. Insérez e CDR Mdmnal\amn AT dans le \eneurdecb 51 Windows exécute
automatiquement le CO-ROM, passez & Fétape 6.)

) remplacez D par

iquez sur Nex: (S

T
d

E e s \an rstalen sous Sofware sl rstallstion d gl
Cliquez sur Yes (Oui

o Fécan du conrat e fence.

0. Suivez e instructons qui saffichent pour terminer instaliaton.

ke i st A7 ey ntal” den\n;\aHaﬂansamx{enwn 2usarten.
0. olgen S Remarque utiser instalation Bxpress. Si I
Hinweis: Die Falls I graphique ATl Ielogicel
umfasst, far
e AT, e utomatich sl
ik Epresnalagon werden it sl Sqfovarekomponenten ntallr i laton personnalisée
e einzel fir die insalation Ctom Vs et 08 eciomnr e compoans gt vt s mAale
auswahien.
Mise 3 jour e a carte g
Graphiciartenreber aktualiseren 1 o e o R e cane gvapmque opsrteiele
i féguemmen. L mise

Tmbu ez Zeipurk o BesleHung g verfighar in. Dise T werden edoc Nt

by W i de s cn

ual
e oo i gt e on 255 1 e e e
ttpfoww crucial.com/uKisupport zu gehen, um 2u sehen, ob ein neuer Treiber verfigbar st

Teil I Fehlerbehebu
Wem i pobleme it P neuen Graphiskarte haben, Sfehenwi hnen olgendes

5 st im AGP Steckpiat stz

Ile Kabel im Eskamn
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Connect () of the power
extension cable to the power
supply connector.

Conecte I3 () del abe alargador
al enchufe de la fuente 0o
alimentacion.

SchlieBen Sie (8) am
Neterangerungsatel an die
Stromversorgungsbuchse

Connecte lextrémité (8) du
cordon d'alimentation au
connecteur du bloc
dalimentation.

Collegare lestrenita (8)della
prolunga di alimentazione ai
connettore dellalimentatore.

Connect (0t the hard drive
power conn

Conecte la (O) al conector de
alimentacion del disco duro.

SchiieBen Sie (C)an di
Festplattennetzbuchse an.

Connectez (C) au connecteur
dalimentation du disque dur

Collegare Festremita (C)al disco
rigido.
Collegare Festremita (C)al

connettore di alimentazione del
disco rig

i G S s et o Computar A o malston ok ershen
ersusgezogen haben
Unerpriten Sie nocheinmal ob das Bidschimiabel sowohl am Moritor asauch am
umgmev iher angeschiosen ot
S n dor

Graphiciart aufder Hauptplating, i ot

ehen Se 20 ol Comsupport, um die neveste Verson
Gapncareriveber heruternaden Acen e dara s i den Tsen

Online-Benutzerhandbuch
A OnlngBenuzerandouch, ds ich shenfals ufder
nline-

Anzeigeeigenschaften des Monitors.

Hinweis: Das Online Benutzerhandbuch wurde fur ie Verwendung mit verschiedenen
nterchieichen AT Radeon Videarten enyictet. edochuntersttzen nctall ATl Radeon
enen Funktionen,
SeEten s, das e AT o SS00LE i i

it
Hilfe

er Cruc h

TR Fragen e e e Y e SR T T e

yenden Se chBite an Crul Technical Supportunter 0800 0136530 (X o) and +44 () 1335

586 100, Soforthife st auBerdem verfugbar Gber Crucial Expert Oniine unter

i crucal comi

Tell 1V: Gewshrleistungsinformationen

ps en temps

3 partie ; Conseils de dépannage
5
effectuerles opératons suivantes

nlvez s e grphique e stz en velant e qu'ele s femement ntalle dans
le o

d

2 Verflez que lse
et Vot st TPt o A ot ST b s Vinsaltion,
3 Verfez que
i le ot la
carte mere, e cas échéant
5. Viitez dlécharger I3 version la
nner e péip e Ia carte vidéo

lect

et pioe
Manus! dutiisation en ligne

O e St o v e . el dutisation ¢ gne

contient des nstructons detailces concernant |a connexion de a cate vidéo & un téléviseu, ainsi
Qe des nformatons complementres permettant e paufiner s proprieésd afchage

rque

Radeon. Cependant, il se peut ﬂue certaines des lenmonnahux démm ‘dans le’ manuJ e mzn(

e s chre ot ot e paphiaue A Kdeon
feon 8500LE n bien

que

e complimuntaen

ontent deséponses
S 'y rouvez pas a réporse 3 votre
o o o 3o oS e o o o 083001 0338 (UK
oniy) and +44 (0) 1355 586 100. Une assistance en cirect est égalemen isponible sur e ste
Crucial Expert Online & htphwiwecrucal comiukisupport,

rmations s

Ia garantie §
envoyer leur rucal, Cependant, i vous

Passaggio (Figura 1).
i " 5 computer i o insallre a ruovasheda grafica o
necesario olegare QUeto oo dal el del comp

Passaggio 4: Aprire il case del computer.
e Funo dalfalr, Pertanto,

Sugger conservare l viti del case del computer in un luogo siuro per poter
e iments el

Passaggio 5: Individuare lo slot AGP e rimuovere la scheda grafica esistente
(Figura 2). S nel sistema non & atuaente nsalat alcuna sceda i, e omunaue
re lo
questolot. Gl ot AGPmnu disolito di colore merrone & sono ituai n prossmita del
ore. Polebbe esere necesarormuover s pastina mtala che copte panel
Tl i scheda grahha sl etro del comput

tegrata,p
e e e el el wutare a documentazione del
sistema. In caso i dubbi sula presenza di una scheda graficaintegrata, consultare | manuele del

, sard la relativa
per nstalare

e
grafica). er\m estrarre la scheda dallo slot tirandola verso I'alto.
i sposta, muoverla indietro e

Dvovave nuovamente a rimuoveria.

ssagglo 6:Installre la nuova scheda grafia (Figura 3).
[ kg lineare | perni el i
saldamente per inserire la scheda nellalloggiamento.

o slot AGP Pr

Riapplicare a vite di fissaggio della scheda grafica. (Figura 4)

rucial allalimentazione interna
delP(yavDo{elfunzmnave i raccomanda di utilizzare un alimentatore da 300 W o superiore per

Cllgare Festremits o conetore i alimentazone del dise g
1 perimuovere
rolun Collegare l2
e il Radmn e oo Slepsone o o g g el computer
imuovere i rigi

e A prokinga i menissone  anrre 8 aknesgine dell

scheds Crucal Radeon 9100 r coremostto (I aopoteboe esre i collegato all

scheda graica)
3 ollgae festremts B3] connetore delfalmentator, (F (Figura
sttt ER bt N ot —

ssagglo 7 Riassemblare il sistema,

it
apma S e icollegare tutti gli e scollegati durante Ia procedura di installazione.

Nota: e struzioni per d un monitor TV.
instailazione in di g

ardware,
alistema operativo di utlzzare la nuova scheda

'h
ftiare {denominato “driver*) che consenti

e 1 Intallacion del deivr dellanuova scheda grafca

o gveseme T s g ucon
— 11D fornto con la scheda grafica

Componenti accessori:
~CD di insallazione el sistema operativo.

ione del nuovo hardware
Per iniziare, ecendere | SAeTA. £ pumhll! che venga richiesto di riawiare il computer. In questo
caso, fare clicsu i per riawiare f computer

el temsania " Aframeto o d s priferi”. e eseuent stusion Se
, salare  seguenti passaggi e
\nstaHaz;one el drer dell scheda graica
sy A
Fare licsu Fi

3 et (n m installazione di Windows nellunita CD-ROM.
4. Fare dic su OF
5 sesiutlzza Windons 95t o

Tunita non & funits
& farecics,
7. Fare i su 8 per e | s,
8.5

are DAWING Se i utilzza Windows ME, digitare DAWINME(se
s D on b eters dolfuntscoea

o dl driver della scheda graf
5ROV ATt nsalation nl s Cb-AOM (e Windows seque utomaticamente

TG, pm(!dele S reagg o

2 fre sy St

Scegliere s ?
i Sare DISETLAGe I e
5.Fare d

& fare dicsu Isflsoto Software nstal

7. Fare dicsu A

& Fare i su 8 pervisualzar  ontato i fcenza
9. Fare clic su AT! Easy Installper aware instalazione guidata
10, Segu

da AT: Graph
verra ilsoftware
aldriver i

instalazione Expr

Uinstallazione C. instalare.

ornamento del

iver della scheda grafica

dupomb\\e Sl momento ellornadone T, ues dfer bk fequerts sggoramenti

in'tanto per erificare I csponiilta i un nuovo driver.

Suggeriment per a risohuzione dei mu-.l
e o o s N

2. Controllare che tuti 1 cav alnterno del computer siano wuegau saldamete. ety
i uno dei cav potrebbe essere stato allentato nel corso dellnstallaz
3 Sontalare e i cavo vdeo s colleatosaldamente o montar e 5 omputer

disabiltare integrata sulla scheda
e se necesario
5. Visiare il ito o
dellascheda selezionato sia la grafica

ety due ottt do e

Manuale per I'utente in linea

e terioe ssistenzs,comsre i Manale perFuterte i ne incuso nl O i tallzone

el drvr fornitcon 4 cheds rfic, I Wanual er e i nescontene tuont
impe ele prop monior.

Mo, Manule per utente e ferisce s vare schedevideo AT Radeon derse Tutaia,
ottt schde vilo AT Radeon sugportanottte e furgon descrite el manuale

scheda ATI Redeon BSO0LE non puo esere utlizzata con pi monitor, nonostarte
queSETonmons S0 et s Mol oo e e

Inform.
e e P iz iyl combupporfan contens iposealle
Se non g resce a ronce
s nitano s comatar | weparo o O econani s mmers S50 15 B350
ol ond v 0135 56 1002 dsponile ol una s n fnea-Tamt 5t Crucel
B Srine s ncize paioe 1o oo

parte IV: nformazioni sula qaranzia
a rucal,

ccade
Ty s b
T emphi s

Ilest e
Geviez rencontrer des problemes,

I ein Problem haben. Wenn sle vous soit auss facle que possible.

einfach wie moglch gestlten. vous encontes des roblemesavc ot crt rphique pdant o péiod dsl gatte

Jem mit | unter K el s ppl 2 00 11 5 o s ) 52 S, s S
T and 41 7 o o s

e i dav, e IR s e o P e . Jaire ke suiv de voire arice et de nous
s Sie oder den assurer

e et aych e Verandscster,wem i i ds ol vrantwortich s, Nous nous @ que nous sommes

Im unwahyscheinichen Fll tenlose 130 responsabes.

Tagen austalt, ufen Si urs an!

wir for des
vl S e

wir
ordnungsgemafie Funktionieren der Videokarte.
Installationshandbuch Graphicskarte - Deutsch

P panne aprés la période dessai
gratuite de 30 ours, contactez nous |

Chez Crucial, notre garantie 3 vie @ graphique fonctionnera
correctemen

Guide dinstalltion de carte graphiaue - Frangais

Ugerodod 30 giorni, vi.
reghlamo d cotatar elefonando o rurero 800013 U336 (06 ony) an +44 ) 1355 586

Vi al quale potremo tenere
traci el material esttito 2 cuare che rcevate | Mborss o 3 schecs R AUEha i Pl
presto possbile.

, le spese di

30 giorn, i preghiamo di telefonarc!

e schede Cudal sono copete dagaranza it a viaper frs el vosta scheda raica
funzioni senza problem

Guida di installazione della scheda orafica - Haliano
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Disconnect Your Display Cable.
Desconecte el cable del monitor

Entfernen Sie das Bidschirmkabel,
Deconnectez le able daffchage.

Scollegare il avo graphique

English
Part I Installing your new graphics card.

You will need:
—This nstruction manual
iver

You m:
Your computer manual
— Your operating system documentation

Uninstall the driver for your current graphics card.
nn(wrrenﬂyhaveigvipm(s rd installd in your system, go o step 2
in your system, ne oftware
2 TSR Tond v ape e e o ot a1 Yo, xhou\d
configure your system to use the standard VGA driver incuded in your operating syster
ol iy con i tcons. e o 3 e Abememain o
your operating sste

step
if iy

St ity n damsge vour rghi crd nd oter computer prts Youned 0 gaurd
e 0 2104 *shocking” your compter, fyouhae vt aps designed for tis pur
Yo shouldwea them. I you dor's have st A1aps, e s e casest vy 0 Sround yourset
= Jum off the computer, mumml and all accessories (printer, speak

2

Locate Your AGP Slot and
Remove Your Existing

Graphics Card.

Localice la ranura AGP y quit la
tajeta de graphics existente.
Suchen Sie den AGP-Steckplatz
und entfernen Sie die vorhandene:
Graphicskarte

Localisez e logement AGP et
enlevez la carte graphique exisante

Incividuare o siol AGP e fimuovere:
Ia scheda grafica esistente:

plugge n. €5 OK t0 urpug oo acesorsif you he)
— Bty fouch o npined metal par fyour computer
— Plant your feet and don't walk around. If you do ed\uwa\knmund ground yourself
agai befre owching any of the ntenal pats of your comput

mportant; Make sure that you tum off the power to your computer, montor, and all
accessores. Do not tur them back on until you ar finished installing your graphic card. Turning
the power on could injure you or damage your ystem.

Step 3 Discomnect your display cable. (lustration 1

Your diplay comle comnects monitor. Youll need to unplug this cable
o the back of your compute efor yo nsa you: new araphis

Step 4: Open

your computer case.
s it ifferent o consult
howto open your case

“Tip: Make sure you put the screws from your computer case in a safe place 5o that it easy to put
your sstem back together again!

Step 5: Locate your AGP slot and remove ing graphics card. (Wlustration 2)
Ifyou don' e 3 aphis ey ol ol T oete e A o oy
mat il go. y

processor, blank th he panel for the

3

Install Your New Graphics Card.
Instale Ia nueva tarieta de graphics,

Instalieren Sie die neve
Graphicskarte.

Installez la nowelle carte graphiaue

Installare a nuova scheda grafica

of your computer.

Note: f you have onboard graphics, you may need to disabl it on your motherboard. f you have
any questions, check your system documentation. I you aren't sure if you have onboard graphics,
check your computer manual.

Espaiiol
Parte I: Instalacién de la nueva tarjeta grifica

Se necesita:
= Este manual de instrucciones
— Un destornillador

v
— El manual del ordenador
—La documentacin del sistema operativo

Paso 1: Desinstale el controlador de la grifica
1o tene insalada una tarjeta gréfca en su sisteme, vya al paso 2.

$itien ntlads una tata grico ¢ . s, ecomendamosdestlr e progama
(amado "onrlsdor) que = ermie i sstetacperato s I et rfca, Debe
configurar a sitema e form que utlice o otrolador VA estindar rcuid e el stema

rtivo. S no estseguro de como hacerlo, puede encontrar instrucciones en lnea o en la
Gocumentadion mpres de s Sstema aperatd.

Paso 2: Conéctese a tierra

P
para no * al ordenador.
atal efecto, sel e aqui a manera
| ordenador, el monitory todos It

etc)
Tos accesorios,

i asi lo desea.)

—Toque por un momento una parte metélica no pintada de Ia caja del ordenador.

= Aoy in os i sobre o el y o ance, T necesita ancar, v 3 onectarse e
antes de tocar cualquier pieza interna del ordens

nte: Asegrese de apagar el ordencdor, el mnmtuvymdm los accesorios.
Noloswelv 3 encender st que haya terminado de instalar I tajeta rafica. e otro modo,
podia lesonarse usted o dafar el sis

Paso 3: Desconecte el cable del monitor (figura 1)

Elcable del monitor conecta el ordenador con el monitor, s necesario que desconecte ste cable:
de la parte trasera del rdenador antes de instalar l2 nueva tajeta gréca.

Paso 4: Abra Ia caja del order

nador
son difeentes, por lo g el manua i tiene dudas

acerca de como abrira.

Tostorilos e un lugar seguro, para que
frves la(.\ o

3 ite a tarjeta ura 2)
Aungue no tenga instalada una tajeta arfica, de todos modos necesita localzar Ta ranura AGP
el plcs e, Al s donce o s it g Ls s A el e colo

lémina de
metal que cubre el panelde a tarjeta grafics, bicado e la parte trasera del rdenador
t: S tene salca e video enIa placa base, puede que la Sitiene

Yo o sitema, Si o
de video, revise ¢l mana del ordenador.

5ttt ot g, deberd autarel tomilcue o it (e ol ol
instalar Ia nueva tarjta arjeta de a ranura tirando

Hyoudobae s g ard ey taled yout e tovemcee
araphc ard i place. (53 the cew, bcauseyoulneed 1o )
R B cndarion o vt s

“Tips Ifthe cardstck, rock t back and forth gently and try removing it again.
aphics card

tration 3)
H ,line up the pins in your card withthe AGP sot. Press down
iy o msert yourcrd n ghe socket

sal

Replace the screw to hold your graphics card n place. (lustration 4)

te 9700 internal pover
Supply fo opeaton. A S00W powe sply o greate i recommended 1o ensie norml
operation where other ntemal devices ae insalled. (Wlustration 5)
Connect to the hard drive power connector.
e e e e o emovg e old raphics ardand sofvore
Usig the pouer extersion el that e withyou new graphics ) connct he il

o your

q

Replace the screw to hold
your graphics card in place.

Vuelva a colocar el tomillo para
sostener la tarjeta de graphics

Schrauben Sie die Schrauben
wieder hinein, mit denen die
Graphicskarte befestigt wird.

Replacez la vis afin de maintenir
la carte graphique

Riapplicare la vite di fissaggio
el scheds aratica

mpu
1. Remove the power cable from the hard drive povier connector,
2 Connct A the poer extersion el o th poier comecor of th Cucal Radeon 9700 Pro
{1ghoun, e e ity b onnecte tothe gapics car)
3 s oy pover suppy comecor.
e e R et atention 8

Stop 7. Reassemble your system.
Repace your computertover. H0g your dsply abe tothe connectoron your newy

Ao,

the

installation process.

ot Intructons for connecting yoursysemtoa TV iplayare nclued i the Onine
Instailation Guide on the driver instalation CO shipped with your graphics

low that the ardareinstalation s complte,youae ready o sl the saftware (cale the
i) hat il o yourSperatng e t e your ne rapics

Part Il Installing the driver for your new graphics card.

wil need:
o treion manual
— The CD that came with your graphics card

Power extension cable

Connect A) to graphics ard.
Connect (§)to power supply.
Connect (C) to hard drive.

Cable alargador
Conecte la (3)a a tareta grafica
Conece [+ ()2 fuehe de almentacion
Conecte la (O al disco duro.

Netzverlangerungskabel
Schfehen S (4 an die raphiskarte an. - (@)
SchiieBen Sie (8) an die Stromversorgung an.

feien Se (C) an die Festplatie an.

Cordon d'alimentation électrique Prolunga di alimentazione

Comneces (431 crt qrashiaue.  Colegare esremia (4ol ched gafca
Connectes (8) au bloc d'alimentation.  Collegare lestremita (8 allalmentator
Connectez (O au disque dur Gollgare Fetremita (€ 31 isco igido.

6

Connect (A) of the power
extension cable to the graphics

Conecte la (8 del cable alargador
ala tarjeta grafica.

SchiieBen Sie (A) am
letaverlingerungskabel an die
Graphicskarte an

Connectez Fextrémité (3) du
cordon d'aimentation 3 la carte
graphiqus

Collegare Festremita (4) della
prolunga i alimentazione alla
scheda grafica

7

Connect (B) of the power
extension cable to the power
Supply connecte

Conectela () delable lsrgador
S e o
alimentacion.

schliefen Sie (B) am
etzverlangerungskabel an die
Stromversorgungsbuchse

Connectez lextrémité (8) du
cordon d'alimentation au
connecteur du bloc.
dalimentation.

Collegare lestremita (8) della
prolunga di alimentazione al
connetore dellaimentatore.

You may need:
i s for your
denttying new harduware.
‘on your sstem prompted to restart your computer.Ifso, ick Yes to

restart your computer,

o Ifyour

aintentar sacal.

jeta ra 3)
e o o o e e oy e s d et co o anura AGP.
Presione con firmeza para nsertr a tarjeta ensu ito.
Vuelva a colocar el tornillo que sjeta la tarjeta gréfica. (figura 4)
Nota: Ia f i
intema de suPCpars T a5 e o ot oSt de 0010 mis pra
instalados. (figura 5)

Conéctela al conector de alimentacién del disco duro.
Ueve a cabo las instrucciones del Paso 1 para auitar a tareta gréficay el software vijos.

Por medio del cabl alargador que viene con a nueva tajeta réfic, onecte [a tarjeta Radeon
al conector

1. Desenchufe el cable de alimentacion del conector eléctrico del disco duro,
2. Conecte a A el cable alargador al conector de alimentacion e fa tarjeta
Radean 5700 P d Cucal taly como s muesta. Pude que o bl 2 esté conectadoaa
tarjeta
3 Conecte 1 a enchufe de a fuente d almentacén. )
. Conecte a C al onector de alimentacion del disco duro, (Figura 8)
: Vuelva a armay
W!\va a colocar Ia tapa d

el sistema
ordenador.Conecte el abledel monitor al enchufe e a tarjta

durante el proceso de instalacion.

2 un monitor de TV Ia “Guia
" contenida en el la tareta

gréfca

, usted et st p: o programa
(lamado *controlador*) que e permitira asu Sstema operativo usar 2 ueva tarjeta gréfca.
Parte Il Instalacion del controlador de la nueva tarjeta grifica

Se necesita:
Zeste manual de nstruccones,
1 CD que viene con la tareta gréfica

Se pueden necesita
—Los CDs de intalacion de su sstema operativo

Identificacién de nuevo hardware

Comience por encender su sistem. Tal vez le salga un anuncio para que renicie el ordenador. De
seras), haga clic en "Si" para einicarlo.

i el sistema nicia el *Asistente para la actualizacion del controlador del dispositivo”, siga las

ick Finh,
Isrtyour Windows intalaion C in your COROM e

s Rove Windows st type DA
You have Windows ME, iype D
(fyour Co-ROM e s ot your D e, reloce D with thecorreteter)

1Kk 9%t reboot our e
. Folow th ntructon or Intaling th GraphisCardDrve below,
Installing the driver.

Trert th AT ntalaion Cb-RONI i your CD-ROM rive f Winows unsthe COROM
ol roceed o tep6)

elect R

Type the following: DARTISETUP
7D s ot your CO-ROM e, substiute D with the corect e ter

2

3

h

5.

3 hzk\nnaHundarSnﬂwam\an

7.Clck Nex

8.Clck Yes to th lcense agreer

Gk AT, s sl o begn th nstlation Wiar,

10.ollow the Wizard's on-screen instructions to complete the instalation.

Note: The 1 your AT Graphis Acclrater ard
e

includes a
installe, along ith the ATi graphics dver.

Custom

tolled 6
yﬂu to select individua software mmpunenu Tor nstalson.

ing the Graphis
e o £ Shape it your graphics rd containsthe et drver avlibeat
e time of your order. However, these drvers are updated frequently. Updating to the[ate
verson of the graphics card driver will mprove the performance of your graphics car :
seeif a new driver

has become avalable

Troubleshooting Tips
ve trouble with your newgvanmts card, we recommend the following

ur AGP st

z nuumme(f ‘that all the cables inside ynul ‘computer are connected securely. You' may have
knocied one of he cables i you omputerooe g .

3 Doutle<heck that th dplay <o ety connected  both our monior s your

i d isable the on-board graphi motherboard
if necessary

download of the graphics
card driver. the driver

Manual
For e sstanc, e the rlin Usr anulncuded on the e ntalaton D ipped
With your graphics card, The Onlin

“Instalacien del controlador de l tajeta gréfica”

I o dcen S
2.Haga cic en “Terminar
3 merte ol 0 ge tlacin de Windows e s unidadde CO-R0M
4 Haga dic en *Aceptar”
. e Windows SE. escria DAWINGS) tene Windows M, escriba DAWINME i a nidad
de su CO-ROM no es I D, sustitya I D por altra correspondiente)
- Haga dic e “Aceptar”
7. Hoga dic en *Si para einiciar el sistema.
iga la

de la tarfta grifica”

Instalacién del controlador de la tarjeta g
1. Inserte ¢l CD-ROM de T T e Co.0M (5

€ COOM automstcanene sake o 6)

Haga cic en "I
5, Selecione "Ejeutar’
2 ESa o avents GAATSETUP (isu uridad de COROM no e , sty a &

porls e coresprdiete)
5. Haga cic en *Ace
& iagsclic n st en “Istalacen e oftre’
7. Haga cic en “Siguiente’.
8.Haga cicen *SF* e el acuerdo de ficencia
:Hagadicn AT sy ntalal s f Asstente d nstalacin

Siga s instruccones del Assente que aparecen en la pantalla hasta completar la nstalacien.

Nota: e recomiens s opin e ntlain i (Expres). S et AceleradorGrifico AT

Sitomatcamente unto con el conrlador rico e AT
n a instalacén fod La intalcion
instalr.

Actunlizaciin del controlador de Ia trjeta grifica
e

dido. Sin embargo, i
on recuenc. 35 actulaadone o eron mas ecnte G conrlador de et graics
mejoran Ia tarjeta. cuando

pa

ra ver i

Parte ll: Consejos para Ia resolucién de problemas
i tiene problemas con la nueva tajeta grfica, e recomendamos lo iguiente
1. Quite o trta grfica e sl asegurnosedeque et fimemerte nsertada
enla ranura AC
2 Vot s s o el e ntrior el ardnador st in conectads
pusde e uted oy ajado dgurs e s it

onitor como al ordenad

4 Revise s y
en'caso necesaro
Vit

descargar la version lad
el et grfica. Asegres e lei el montor y ot plt ettt
el controla

usuario en linea
i neceita mas ayuda, consute ¢ manua d usurio en s ncido en el CD d nstalcin del
controlador enviado con la tarjeta grafica. El manualde usuario en linea contiene instrucciones

Yoo 3o card 158V Ay, 5wl 1 aGtona miommatn for e ung th Gy
propertes of your monitor

Note: The Online video cards.
However, not ll ATl Radeon video cards support all th features described in the manul,

I treta G un montorde T, s como nfornacn adcional
para ajustar las propiedades del monit

Nota: E| manual de usuario en linea fue disefiado para ser utiizado con diferentes taretas de.
video ATI Radeon. Sin embargo, no todas las arjetas de video ATI Radeon soportan todas las
caracteristcas descritas en ¢l manual.

Notethat the ATI be used ughthis featu Observe que a ATI Radeon 8500LE no puede usarse con vrios monitores aa vez, a pesar de que
isdescribed inthe Online User Manua, esta Garactersticavene descrita en el manual de usuario en inea.
Additional Help is -y-"

questons ot arapHics Grdsfyou don's ind the anyer toyour quesion there, e e you
to contat cmua?mhm\ Support at 0800 013 0330 (UK only)and +44 (0) 1355 56 100. Live

Connect (C) to the hard drive
power connector.

necte la (C)al conector de
alimentacion del disco duro,

Schliefen Sie (C) an die
Festplattennetzbuchse an.

Connectez (€) au connecteur
dalimentation du disque dur

Collegare lestremita (0) al disco
tigido.
Collegare lestremita (€) al

connettore di alimentazione del
diso rgido.

through the Crucial Expert Online at httpdwww.crucal.comiukisupport,

Part formation
1t veryrar for customers to need to return their Crucal graphics crds. Howeves, if you do have
a problem, we want o make receving a refund or exchange as easy a5 possble

1fyou have any problems with your graphics card during the 30-day money back guarantee

period, please give us a call 2t 0800 013 0330 (UK only) and +44 (0) 1355 586 100, o send an e

s cicaewupgartémicon com Wel e jou 3 WA et mterl athorzstor)

mbe that il help us rack your retum and ake e you eceiveyou efund o exchage as
oon 3 possle. Wl even py forreturn shpping 1 5 ut fo

In the unlikely event that your graphics card fisafte the 30-day money back guanrantee period,
please callus! At Crucial, our imite fetime warranty guarantees that your graphics card will
work prop

si iilla
ot J’ qunt e ntaos  ponrse e contac con el e de sitend énica de
Gl lamando | 05000130330 (K ony) and 44 (011555 566 100 Tomén puece nalar

hitphwwwcrucial comiukisupport

Parte IV: Informacién sobre la garantia

8l en mu e casones o censncesin devlver s trits de o Crudl. o

obstate Igin problems 1 proceso de.
eembolso o de recambio.

i tiene algin problema con su tarjeta gréfica durante e periodo de prueba gratuito de 30 dis, le
rogamos g s 080 013 0330 UK o) and +4 01355 58 100, g o i un

a
autorizacion para | hacer un
su ny b

En el improbable caso de que su tarjeta gréica fale después delperiodo de prueba gratuito de 30
dias, e rogamos que nos llame,

L por que su tareta g
adecuadamente.

Crudial Technology Terms and Conditions of Sale
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ENVIRONMENTAL DAMIAGE
EXCEPT
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D OTHER TERMS, BXPRESS O IVPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, ARE EXCLUDED TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW, INCLUDING, WITHOLT LIMITATION, ANY IMPLED TERMS OF QUALTY, FITNESS FOR A

REES THAT L T T THAT THE PR
INTELECTUALPRPERTY IFRNGEVENT 5 AVY THID PARTY. ELER HEREBY DICLANS A S
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